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Vazeny zakazniku,

Blahopiejeme Vam k Vasi volbé a dékujeme, Ze jste si zakoupil jeden z naSich spotfebicl.
Tento prakticky, moderni a funkéni spotfebi€ je vyroben z provotfidnich material(, které
byly béhem celého procesu vyroby prisné kontrolovany a peclivé prezkouseny. Tento
spotfebi¢ byl peclivé otestovan, aby nalezité splfioval Vase pozadavky a byl perfektnim
prostfedkem pro pfipravu Vaseho jidla. Neodstranujte prosim ochranné baleni spotfebice
drive, nez bude tento spotfebic instalovan do vestavného kuchyriského nabytku.

Prectéte si prosim peclivé tyto instrukce jesté pred instalaci spotfebice.
Informace obsazené v tomto instruktaznim navodu k pouziti jsou dulezité pro spravny a
predevsim bezpecny chod Vaseho spotfebice.

Obal Vaseho spotfebice je vyroben z materialu, ktery je dulezity pro spravnou ochranu
tohoto spotfebice béhem jeho transportu. Tento material je stoprocentné recyklovatelny
a redukuje negativni dopad na Zivotni prostfedi. | Vy muzete pfispét k ochrané Zivotniho
prostfedi tim, Ze budete dodrzovat nasledujici rady:

- vyhodte ochranny obal do pfislusného, k tomu uréeného recyklaéniho kontejneru

- pfed tim, nez se zbavite starého vyslouzilého spotfebiCe, zbavte jej jeho funkénosti.
Kontaktujte Vas mistni pfislusny ufad, ktery Vam poskytne adresu nejbliz§iho recyklaéniho
stfediska, ve kterém se muzete svého vyslouzilého spotiebice zbavit

- nevylévejte pouzity olej do dfezu. Uchovejte ho v zapeceténé nadobé a dovezte ho

do pfislusného sbérného stfediska. Pokud toto neni mozné, vyhodte ho do pfislusného
odpadkového kontejneru (jeho obsah skonci na kontrolované skladce; toto feseni
pravdépodobné neni nejlepsi, nicméneé i tak zabranite mozné kontaminaci

spodni vody)

Dulezité upozornéni:

Pokud by se prece jen stalo, zZe by se Vas spotfebi¢ poskodil nebo by nesplrioval Vase
pozadavky na odpovidajici kvalitu, informujte nas o tom co mozna nejdfive. Zaruka nebude
platna, pokud je spotfebi¢ pouzivan nepatficné a neohledupiné.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez
upozornéni. Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-spotrebice.cz.



Bezpecnostni pokyny

Prectéte si tyto instrukce velmi pozorné. Pomohou Vam k
tomu, abyste sv(j spotfebi¢ pouzivali bezpecné a efektivné.

VSechny operace vztahujici se k instalaci, regulaci

a prestavéni na jiny typ plynu musi byt provedeny
autorizovanym instalaénim technikem, s ohledem na pfislusna
pravidla, normy a specifikace tykajici se mistnich dodavatelu
plynu a elektrické energie. Pro zménu na jiny typ plynového
zdroje se doporucuje kontaktovat zakaznicky servis.

Pfed instalaci varné desky se ujistéte, Ze jste se seznamili s
navodem pro spravnou instalaci. Tento navod prosim striktné
dodrzte.

Tento spotfebi¢ mize byt instalovan pouze na dobfe
vétratelném misté, s ohledem na platné normy a ventilaéni
specifikace. Tento spotfebi¢ nesmi byt napojen na zafizeni k
odtahu zplodin z hofeni..

Tento spotfebi€ byl navrzen pouze pro domaci pouziti.
Tento spotfebi¢ nemuze byt instalovan na jachtach ¢i v
karavanech.

Misto, v némz je spotfebic instalovan, musi mit pIné funkéni
ventilaci, s ohledem na platné normy.

Nevystavuijte pfistroj prostfedi, kde je pravan. Hofaky by takto
mohly nechténé zhasnout.

Spotfebi¢ je béhem jeho vyroby upraven pro typ plynu, ktery
je oznacen na typovém Stitku. Pokud je v tomto ohledu nutno
provést zménu, ¢téte prosim dané instrukce.

Nezasahujte neodborné do vnitfnich ¢asti spotfebice. Pokud
je to nutné, kontaktujte na$ zakaznicky servis.

Uchovejte prosim tyto instrukce i pro pfipad, Ze budete Vas
pfistroj prodavat dale novému majiteli.

Rozhodné nezapojujte spotfebic, pokud je poSkozen. V
takovém pfipadé kontaktujte nas zakaznicky servis.

Povrch spotfebiCe se b&éhem vareni zahfiva. Je nutno
dbat zvySené opatrnosti. Dbejte, aby déti byly v bezpecné
vzdalenosti od spotfebice.



Tento spotfebic je uréen pouze pro vareni, nikoliv jako topny
systém.

Tuk i olej, ktery je pfehraty, se mGze snadno vznitit. Pokud
varite s olejem nebo tukem, nikdy nenechavejte spotfebi¢ bez
dozoru. Pokud se vzniti ohen, nikdy jej nehaste vodou. Mohli
byste se takto popalit. Oheri uhasite tak, ze pfikryjete panev
poklickou a vypnete varnou desku.

V pfipadé funkéni poruchy odpojte spotiebic z elektrického
proudu a z pfivodu plynu. Pro odstranéni zavady kontaktujte
nas zakaznicky servis.

Pokud nelze otacet ovladacim knoflikem, netlacte na néj silou.
Kontaktujte ihned nas zakaznicky servis, ktery Vam spotrebic
opravi nebo nahradi vadny ovladag.

Nikdy nepokladejte nestabilni nadoby na horaky varné desky.
Tyto nadoby by se mohly nechténé prevrhnout.

Pro Cisténi varné desky nepouzivejte parni Cistice. Riskujete
tim Uraz elektrickym proudem!

Toto je spotrebi¢ 3. tfidy, podle normy EN 30-1-1 vztahujici se
na plynové spotfebice: vestavéné spotrebice.

Nikdy neskladujte korozivni chemikalie, odpafovace, hoflavé
materialy Ci jiné nepotravinové produkty pod nebo blizko
tohoto domaciho spotfebice.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro osoby (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnimi dispozicemi.
Rovnéz neni ur€en pro osoby, které nemaji pro pouzivani
tohoto spotfebice adekvatni zkusenosti ¢i znalosti. Tyto
osoby mohou pouzivat tento spotfebi¢ tehdy, pokud jsou

v doprovodu osoby zpUsobilé &i pokud dostanou ze strany
osoby zodpovédné za jejich bezpec€nost patficné instrukce
tykajici se pouzivani tohoto spotfebice.

Nikdy nespoustéjte spotiebi¢ béhem jeho chodu z Vaseho
dohledu.

Grafické navody v tomto manualu maji pouze orientacni
charakter.

Vyrobce na sebe nebere jakoukoliv zodpovédnost v pfipadé,
ze pozadavky tohoto manualu nejsou dodrzeny a spinény.



Vas novy spotrebic

Rost

Horak Horak
(do 1.75 kW) (do 3.0 kW)

Horak
(do 1.0 kW)

Trojokruhovy horak

Hlavni ina¢
(do4.0kW)  Ovladaci knofiiky v vvp

(dle modelu)

Rost

Horak
(do 3.0 kW)

HoFak
(do 1.75 kW)

Horak
(do 1.0 kW)

Horak
(do 1.75 kW)

Hlavni vypinac

Ovladaci knofliky (dle modelu)



Plynové horaky

Obrazek 1.

Obrazek 2. ﬁj:[*)

Obrazek3.

Manualni zapaleni

Automatické
zapaleni

PFislusné obrazky ukazuji, ktery konkrétni horak je ovladan
kterym konkrétnim ovladacim knoflikem.
Obrazek 1.

Je nutné se presvédcit, ze v8echny horaky a také rosty
jsou spravné nainstalovany. Tak, aby spotfebi¢ spravné
fungoval. Obrazek 2-3.

1. Stisknéte ovladaci knoflik vybraného hofaku a otocte jim
proti sméru hodinovych ruci¢ek do pozadované polohy.

2. VVezméte jakykoliv typ zapalovace €i zdroje ohné
(cigaretovy zapalovac, sirky atd.) a pfiblizte jej k hofaku.

Pokud je Vase varna deska vybavena automatickym
zapalovanim (zapalovaci svicka):

1. Stisknéte ovladaci knoflik vybraného hofaku a otocte jej
proti sméru hodinovych ruci¢ek na maximalni hodnotu.
Pokud drzite ovladaci knoflik stale stlaceny, pak se
budou zapalovat svicky u vSech hofaku. Plamen se
zapali (neni jiz dale nutné drzet ovladaci knoflik).

2. Otocte ovladacim knoflikem do pozadované polohy.
Pokud néco nefunguje spravné, otocte knoflikem do nulové

polohy a opakujte postup podle bodu 1. Tentokrat pfidrzte
knoflik déle (do 10 vtefin).



Bezpecnostni
systém

jiskra p

Vypnuti horaku

Nastaveni vykonu

Nastaveni
vypnuty

Thermoclanek -

(0] Ovladaci knoflik

Upozornéni! Pokud se po 15 vtefinach plamen nezazehne,
vypnéte hofak a oteviete nejblizSi okna nebo dvere.
Vyckejte alespon jednu minutu a poté se pokuste hofak
zapalit znovu.

V zavislosti na modelu muze Vas spotfebi¢ obsahovat
termoelektrickou pojistku zhasnuti plamene (termoclanek),
ktera zablokuje pfivod plynu v pfipadé, pokud hofak
nechténé zhasne. Abyste se ujistili, zda je tato pojistka
aktivni, zazehnéte horak jako obvykle a drzte pevné
ovladaci knoflik bez povoleni po dobu 4 vtefin po zapaleni
ohné.

Otocte odpovidajicim ovladacim knoflikem po sméru
hodinovych rucic¢ek az do nulové polohy.

Ovladacim knoflikem mGzeme nastavit a ovladat intenzitu

Vysoky plamen @ Maximalni nastaveni

prdchodu plynu

Nizky plamen
— prdchodu

0 Minimalni kapacita



Hlavni vypinaé/
Détska pojistka

<>

&,

Upozornéni

Varna deska muze byt vybavena hlavnim vypinacem pro
prerudeni hlavniho pfivodu plynu a vypnuti vSech horakud
najednou. Tento vypinac je velmi prakticky v pfipadé, kdyz
jsou v domé déti i v pfipadé, ze vSechny hofaky museji byt
z jakychkoliv divodu velmi rychle vypnuty.

Pro zablokovani varné desky:
1. Stisknéte knoflik hlavniho vypinace.

Timto vypnete vSechny hofaky. Varna deska je
zablokovana.

Pro odblokovani varné desky:
1. Otocte vSechny ovladaci knofliky do polohy ,vypnuto*.

2. Stisknéte hlavni vypina¢ a otocte jim po sméru
hodinovych ruci¢ek az na doraz. Pfivod plynu je znovu
otevren.

Nyni mzete Vasi varnou desku opét normalné pouzivat.

Nékdy mizeme slySet jemny piskavy zvuk, kdyZ jsou
hofaky aktivni. Tento stav je normaini.

PFi prvnim pouziti spotfebiCe je také normalni, ze je z
hofaku citit zapach. Tento stav neni ni¢im nebezpecny a
nezplisobuje poruchu spotfebice. Zapach po ¢ase zmizi.

Nékolik vtefin po zhasnuti hofaku se mlze objevit zvuk
(temné huceni). Toto neni zadna chyba — je to znamkou
toho, ze pojistka zhasnuti plamene jiz neni aktivni.

Udrzujte hofaky v co mozna nejCistéjSim stavu. Pokud jsou
vyvody pro zapalovaci svi¢ky znecistény, nebudou spravné
fungovat. Pravidelné je proto Cistéte malym nedratovanym
kartacem.



Vhodné varné

Meéjte na paméti, ze vyvody pro zapalovani nesmeji utrpét
zadné vaznéjsi poskozeni.

Oranzové zbarveni plamene rovnéz neindikuje zadnou
chybu. Toto je zpusobeno jen pfitomnosti prachu v
atmosfére, rozlitou tekutinou atd. Prostfedi kuchyné bude
horké a vihké, kdyz se zde bude pouzivat tento spotrebic.
Musite proto zajistit, aby byla kuchyn nalezité odvétravana:
bud ponechavejte pfirozené ventilaéni otvory oteviené,
anebo instalujte specialni ventilaéni systém (odsavac par).
Pokud pouzivate spotiebi¢ ¢asto a po del§i dobu, budete
muset dbat na adekvatni ventilaci (t.j. Casté otevirani
oken) Ci zajistit efektivnéjSi ventilacni systém (t.j. zvySenim
odsavani par nad varnou deskou - vyS$si stupen odsavani,
pokud je to mozné). Pokud hofaky nechténé zhasnou,
vypnéte ovladaci knofliky a neuvadéjte alespori 1 minutu
spotfebi¢ znovu do chodu.
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nadoby
o Horak Minimalni Maximalni

polomér polomér
nadoby nadoby

Trojokruhovy 22 cm

horak

Silny hofak 22 cm 26 cm

Normalni hofak 14 cm 20 cm

Usporny horak 12 cm 16 cm

Nadoba typu WOK je nadobou, ktera ma svij puvod v
Cing; je to hluboka, kulata, nizkohmotnostni nadoba s
Uchyty a s plochym ¢&i vydutym dnem.

V této nadobé& mazeme pfipravovat jidlo riznymi zpusoby:
pokrm muze byt dusen, michan, smazen, varen pfi
nizkych ohfevech, smazen jako na panvi ¢i napafovan.
MUZzeme fici, Zze WOK nadoba slouzi stejné jako panvicka
¢i pekac a diky svému tvaru a velikosti mize byt rovnéz
pouzita pro pfipravu objemnéjSiho pokrmu. Kdyz vafite

s WOK nadobou, teplo je rozptylovano rovnhomérnéji a
jemnéji. Intenzivni horko, které se akumuluje, znamena,
ze pro pfipravu jidla potfebujeme méné asu, méneé oleje.
PrFiprava je tedy rychlejsi, usporné&jsi a zdravéjsi.

Kdyz vafite s WOK nadobou, vzdy nasledujte rady vyrobce.



Prislusenstvi

Dodatecny rost pod WOK
nadobu, WOK nadoba

Dodatecny rost pro
kavovar

Plotynka pro mirné vareni

Horak pro mirné vareni

V zavislosti na modelu spotfebice jsou dodavana
nasledujici pfisluSenstvi. Tato jsou rovnéz dostupna u
nasSeho zakaznického servisu.

Dodatec¢ny rost pod WOK nadobu se pouziva vyluéné u
dvou a troj komorovych horaku a s nadobami, které maji
vyduté dno.

Pouziti téchto nadob mze mit za nasledek do¢asnou
deformaci zlabku pro odtékani rozstfikaného tuku. Tento
docasny stav je normalni a nema vliv na funkci spotfebice.
Litinovy Wok-krouzek (4/5 kW): prodejni oznaceni
HEZ298107.

Cinska WOK panev: prodejni oznageni HEZ298103.

Pouziva se pouze u Uspornych horakl s nadobami o
priméru ne vétsim nez 12 cm.

Lity zelezny rost: kddové oznaceni HEZ298115.
Smaltovany zelezny rost: prodejni oznaceni HEZ298114. K
zakoupeni v zakaznickém servisu..

Toto prislusenstvi bylo navrzeno pro uchovavani
Umistéte toto pfisluSenstvi na rost na kuzely smérem
vzhUru, nikdy pfimo na hofak. Nadobu poloZte pfesné na
stfed této podlozky. Prodejni oznageni HEZ298105.

Toto je hotak, ktery je uréen vyluéné pro vareni nad
slabym plamenem. Pfed jeho pouzitim je nutno odstranit
usporny horak a nahradit ho timto hofakem pro mirné
vareni. Prodejni oznaceni HEZ298104. K zakoupeni u
zakaznického servisu.

Vyrobce na sebe nebere zadnou zodpovédnost, pokud tyto
doplrikové rosty nejsou pouzivany spravné.
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Doporucéeni pro

vareni

Plamen Velmi vysoky, Stredni Nizky
vysoky

Trojokruhovy Vafreni, naparovani, Ohfivani a udrzovani tepla:

horak roznéni, pfiprava hotové a pfedvafené pokrmy
toast(, paelly, asijské pokrmy
(wok).

Silny hofak Rizky, steaky, RyZe, bilé Naparovani:
omelety, fritované omacky a ryby, zelenina
pokrmy ragu

Normalni horak

Brambory na péfe,
Cerstva zelenina,
dusené pokrmy,

Ohfivani a udrzovani tepla:
pfedvafené pokrmy a chutné
pokrmy z hrnce.

téstoviny.
Usporny hotak  Vafeni: Rozmrazovani  Rozpousténi:
jidlo z hrnce, ryzovy a pomalé maslo,
pudink a karamely vareni: ¢okolada,
zelenina, ovoce ovocna Zelatina
a zmrazené
produkty
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Pokyny pro spravné pouzivani spotrebice

=
|

X

X
X

Nasledujici rady Vam pomohou usetfit energii a
zabranit moznému poskozeni varnych nadob:

Pouzivejte nadoby, které svymi rozméry koresponduji
s rozmérem horaku.

Nepouzivejte malé nadoby pro vareni na hofacich

s vétSim primérem. Plamen by se nemél dotykat
boc&nich stén varnych nadob.

NepouzZivejte poskozené nadoby, které nemUzete
rovnomérné posadit na hofak. Takto posazené nadoby
se mohou prevratit.

Pouzivejte pouze nadoby s pevnym a rovnym dnem.

Nevarte bez poklicky. Ujistéte se, ze je poklicka
spravné usazena, takto se vyhnete plytvani s energii.

Vzdy pokladejte nadobu na stfed hofaku, nikdy ne na
okraj. Nespravné posazena nadoba se mlze prevratit.

Nepokladejte velké nadoby na hofaky v blizkosti
ovladacich knoflikd. Tyto knofliky se diky vysokym
teplotam mohou poskodit.

Pokladejte nadoby na rost. Nikdy je nepokladejte
pfimo na hofak.

Vénujte pozornost spravnému polozeni a usazeni
nadob.

Vyhnéte se silnym naraziim na hofak a nepokladejte
na né&j extrémné tézké nadoby.

PFed pouzitim spotfebiCe se ujistéte, Ze podstavné
roSty a kryty hofaku jsou ve spravné pozici.
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Pro Cisténi pouzivejte houbicku namocenou ve vode a
mycim prostredku. Cisténi provadéjte, kdyz je spotiebic v
chladném stavu.

Po kazdém pouziti a po vychladnuti oCistéte povrch €asti u
hofaku. Pokud na tomto povrchu zanechate jakékoliv — byt
nepatrné - zbytky jidla (pecené pokrmy, kapky tuku atd.),
mohou tyto ztvrdnout a pozdéji bude velmi slozité je vydistit.
Otvory pro vedeni plamene museji byt Cisté, aby nebyla
narusena funkce zapalovani. Tyto otvory je tfeba Cistit
mycim roztokem a vysSkrabat pomoci nedratovaného
kartacku.

Podlozky pod hrnce jsou vybaveny gumovymi nozickami
proti posuvu. Tyto gumové prvky se mohou béhem vareni
uvolnit a podlozky tak mohou poskrabat povrch varné
desky.

Horaky a podstavné rosty vzdy nalezité vysuste.
Kapky vody a vihké skvrny mohou pfi vafeni poSkodit
smaltovany povrch.

Po vycisténi a vysuseni horakl se ujistéte, ze kryty horaka
jsou spravné nasazeny na rozdélovac.

Nevhodné produkty

Nepouzivejte parni CistiCe. Tato by mohla varnou desku

poskodit.

Jakoukoliv rozstfikanou tekutinu vzdy co nejdfive oCistéte.
Vyhnete se tak zbyte€nému usili, které musite vynalozit pfi
Cisténi zaschlych a ztvrdlych necistot.

Nenechavejte kyselé tekutiny na sporaku (citrénova sStava,
ocet atd.)
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Zavady

Nékdy mohou byt nékteré zavady velice snadno
opravitelné. Pfedtim, nez se rozhodnete kontaktovat nas
zakaznicky servis, si prosim prectéte nasledujici rady:

Zavada Mozna pfi¢ina Reseni
Elektricky systém Vadna pojistka. Zkontrolujte pojistky v
nefunguje. pojistkové skfifice a pokud je

Automatické pojistka nebo
bezpec¢nostni odpojovaci
zafizeni je nefunkéni.

pojistka poSkozena, vymérnte
ji.

Zkontrolujte hlavni ovladaci
panel, zdali neni poSkozen
automaticky bezpe&nostni
vypina¢ nebo zda neni
poskozen prerusovac.

Nefunguje automaticke
zapalovani.

Mezi zapalovaci svickou a
hofakem mohou ulpivat zbytky
jidla nebo Cisticich prostfedka.
Horaky mohou byt mokré.
Kryty hofaku jsou Spatné
nasazeny.

Spotrebi€ neni uzemnén, neni
spravné napojen nebo
uzemnovaci kabel je vadny.

Prostor mezi zapalovaci
svickou a hofakem musi byt
Cisty.

Peclivé vysuste kryty horaku.
Zkontrolujte, zda jsou pak
kryty spravné nasazeny.

Kontaktujte elektro
zakaznicky servis.

Plamen hofaku nehofi
rovhomérné.

Soucasti hofaku nejsou
spravné usazeny. Plynové
vyvody hofaku jsou
znecisténé.

Ujistéte se, zda jsou vSechny
soucasti hofaku spravné
usazeny.

Vycistéte plynové vyvody.

Proud plynu neni
v pofadku nebo neproudi
Zadny plyn.

Vedeni plynu je blokovano
pfedfazenymi bezpe&nostnimi
ventily.

U plynu z plynové lahve mize
byt tato l1ahev prazdna.

Oteviete bezpecnostni
ventily.

Vymérite plynovou lahev.

V kuchyni je citit plyn.

Plynovy ovlada¢ zlstal
otevreny.

Z uzavéru plynové lahve maze
unikat plyn.

Vypnéte ovladaci knofliky.
Zkontrolujte, zda jsou
ovladaci knofliky v poradku.

Bezpec€nostni ventily na
jednom z hofakl nejsou
funkéni.

Ovladaci knoflik nebyl
stisknuty dostate¢né dlouho.

Plynové vyvody hoféaku jsou
znecistény.

Po zaZehnuti hofaku
ovladaci knoflik jesté chvili
podrzte. VycCistéte plynové
vyvody hofaku.
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Zakaznicky servis

Zarucni podminky

Kdyz kontaktujete na$ zakaznicky servis, sdélte nam
prosim vyrobni Eisla Vaseho spotfebice (Cislo E a €islo
FD). Tato Cisla naleznete na typovém Stitku ve spodni ¢asti
varné desky a také na Stitku spotfebitelského manualu.

Zarucéni podminky tykajici se téchto spotfebicu jsou striktné
stanoveny nasim zéstupcem v zemi, ve které jste si
spotfebi€ zakoupili.

K uplatnéni zaru€nich nahrad je tfeba se prokazat
dokladem o koupi spotfebice (zaruénim listem).
Vyhrazujeme si pravo na zmény.

Likvidace spotrebice a obalu

Ekologicka likvidace
odpadu

16

Pokud se na typovém stitku nachazi tento symbol
dbejte nasledujicich pokyna. nasledujte tyto instrukce.

Rozbalte spotfebi€ a obalu se zbavte ekologicky Setrnym
zpusobem.

Tento spotfebi€ je oznacen v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych
pristrojich (waste electrical and electronic equipment
WEEE).

Smeérnice platna v zemich EU udava zpusob navraceni
nebo znovuzhodnoceni zafizeni, ktera uz doslouzila.
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PFed instalaci a pouzitim spotrebice

si pfectéte navod. Obrazky v tomto
montaznim navodu jsou pouze
informativni. Vyrobce je zprostén jakékoliv
odpovédnosti, pokud nejsou dodrzeny
pozadavky uvedené v tomto navodu.

Bezpec€nostni pokyny

Instalace, regulace a prenastaveni na
jiné druhy plynu musi byt provadény
opravnénym pracovnikem dodrzujicim
veskeré prislusné predpisy, normy

a technické podminky mistnich
dodavatell plynu a elektfiny. Pro
prfenastaveni na jiny druh plynu
doporucujeme kontaktovat sluzbu
technické pomoci. Nez zacnete, odpojte
spotiebi¢ od privodu elektfiny a plynu.
Tento spotfebi€ byl navrzen pouze pro
domaci pouziti. Spotfebi¢ nesmi byt
instalovan na jachtach nebo v karavanech.
Pred instalaci musite zkontrolovat,

zda mistni podminky dodavek (druh

plynu a tlak) a nastaveni spotfebice

jsou kompatibilni. Podminky nastaveni
spotfebice jsou uvedeny na Stitku v
uzivatelském manualu nebo na typovém
Stitku.

Tento spotfebi€ mize byt instalovan pouze
na dobfe vétraném misté v souladu s
platnymi pfedpisy a podminkami danymi
pro vétrani. Spotfebi¢ nesmi byt pfipojen k
vyvodnimu zafizeni na odtah zplodin.
PFivodni kabel musi byt pfipevnén k
jednotce, aby se nedostal do kontaktu s
horkymi ¢astmi trouby nebo varné desky.
SpotrebiCe s elektrickym napajenim musi
byt uzemnény.

Nezasahujte do ¢asti uvnitf spotrebice. V
pfipadé potfeby se obratte na nasi sluzbu
technické pomoci.

Pred instalaci

Jedna se o spotrebic 3. tfidy, ktery je v
souladu s normou EN 30-1-1 pro plynové
spotfebice: vestavény spotfebic.
Zaftizeni v blizkosti spotfebic¢e musi

byt vyrobena z nehoflavych materialu.

4

Laminatové krytiny a lepidla v nich
obsazena musi byt odolné proti teplu.
Tento spotfebi¢ nesmi byt instalovan nad
ledni¢kami, prackami, my&kami nadobi
nebo podobnymi zafizenimi.

Trouba musi byt opatfena nucenym
vétranim v pfipadé, Ze varna deska ma byt
nainstalovana nad ni.

Zkontrolujte rozméry trouby v navodu k
instalaci.

Pokud instalujete odsavac¢ par, musite
postupovat podle pokynu uvedenych v
navodu k instalaci a vzdy dodrzet minimalni
vertikalni vzdalenost 750 mm od varné
desky.

Priprava kuchynské linky (obr.
1-2)

V pracovni desce udélejte vyfez
odpovidajici velikosti.

Pokud se jedna o elektrickou nebo
kombinovanou (plynovou a elektrickou)
varnou desku a neni pod ni trouba,
umistéte ve vzdalenosti 10 mm od spodni
¢asti varné desky nehoflavé mezidno (napf.
kovové nebo preklizkové). To zabrani
pfistupu ke spodni strané varné desky.
Pokud se jedna o plynovou varnou desku,
doporucujeme umistit odlu¢ovac ve stejné
vzdalenosti.

U dfevénych pracovnich desek natrete fezy
specialnim lepidlem. To je ochrani proti
vihkosti.

Instalace spotirebice

V zavislosti na modelu miize byt spotfebic
vybaven lepicim t€snénim nainstalovanym
jiz z vyroby. V tomto pfipadé nesmi byt toto
tésnéni za zadnych okolnosti odstranéno,
protoze brani propousténi. Pokud t&snéni
nebylo nainstalovano z vyroby, pfipevnéte
jej naspod varné desky. Obr. 3. Pro vsazeni
spotiebiCe do kuchyriské linky upevnéte
vSechny svorky, jak je naznaceno, tak aby
se mohly volné otacet. Vlozte varnou desku
a vycentrujte ji. Tlacte na okraje varné
desky dokud neucitite odpor po celém
obvodu. Otocte svorky a utahnéte je na



doraz. Poloha svorek zavisi na tloustce
pracovni plochy. Obr. 4

Odstranéni varné desky
Odpojte spotiebi¢ od prfivodu elektfiny a
plynu.

OdsSroubujte svorky a postupujte v
opacném poradi.

Pripojeni plynu (obr. 5)

Konec pfivodniho spojovaciho bodu
plynové varné desky ma 1/2“ zavit, ktery
slouzi k:

- pevnému pfipojeni.

- pfipojeni za pouziti flexibilni kovové
trubky. Mezi rozdélovaci vypustny otvor

a pfivod plynu je nutné vlozit vodotésné
tésnéni (034308). Je také nutné zabranit
styku trubky a pohyblivych ¢asti kuchyriské
linky (napf. Suplikd) a zabranit pfistupu

do jakychkoliv prostor(, které by se mohly
ucpat. Pokut musite pfipojit pfivod plynu
horizontalné, zakaznicky servis vam muize
dodat trubku ve tvaru L (kéd 173018) a
tésnéni (kéd

034308).

Upozornéni! Pokud zasahujete do
pfipojeni, zkontrolujte t&snéni. Nebezpedi
propousténi!

Vyrobce nenese odpovédnost za
propousténi pfipojeni poté, co je s nim
manipulovano.

Pripojeni k el. siti (obr. 6)
Zkontrolujte, zda se elektrické napéti a
vykon spotfebie shoduji s elektroinstalaci.
Varné desky jsou dodavany s kabelem

s vidlici nebo bez vidlice do nasténné
zasuvky. Je nutna instalace odpojovaciho
zafizeni s min.odstupem kontaktl 3 mm
(nevztahuje se na pfipojeni do zasuvky,
pokud k nim ma uzivatel pfistup).
Spotrebice se zastrékou mohou byt
pfipojeny pouze do zasuvek, které maji
spravné nainstalované uzemnovaci draty.
Jedna se o spotrfebic typu ,,Y*: vyména
privodniho kabelu maze byt provadéna

pouze zakaznickym servisem, ne
uzivatelem. Musi byt dodrzen typ kabelu a
minimalni pramer.

Prestavéni na jiny druh plynu
Pokud to mistni nafizeni dovoluji, tento
spotfebi¢ mUze byt pfenastaven na jiné
druhy plynu (viz typovy Stitek). Potfebné
soucastky jsou dodavany v prestavovaci
sadé (v zavislosti na modelu), jez je k
dostani u zakaznického servisu. Musi byt
podniknuty nasledujici kroky:

A) Vyménte trysky (obr. 7-7a):

- Odstrarite rosty, kryty hofaku a
rozptylovace.

- Vymeénite trysky pomoci kli¢e od nasi
sluzby technické pomoci (k6d 424699) a
peclivé zajistéte, aby tryska nespadla, kdyz
ji odstranujete z hofaku nebo kdyz ji na n¢j
pridélavate.

Zajistéte, aby byla utazena na doraz, ¢imz
se docili utésnéni. Pfima uprava vzduchu
neni u téchto horaku nutna.

B) Nastavte kohoutky

Nastavte ovladaci knofliky na minimum.
Odstrante je z kohoutkt. Obr. 8. Zde je
tésnéni koncem Sroubovaku, ¢imz zajistite
pFistup k regulaénimu Sroubu kohoutk
Obr. 8a. Nikdy neodstranujte tésnéni.
Provedte nastaveni okruhu na minimum
oto¢enim prepoustéciho Sroubu pomoci
Sroubovaku s plochou hlavou.

V zavislosti na druhu plynu, na ktery bude
vas spotrebi€ pfenastaven (viz. tabulka Il1),
pokradujte v pfislusné Cinnosti:

A: pevné pfipevnéte prepoustéci Srouby.
B: uvolnéte pfepoustéci Srouby, dokud
nezacne z horakl fadné proudit plyn: pfi
nastavovani ovladaciho knofliku mezi
maximem a minimem horak nepracuje,
neobjevi se ani zpétny tah plamene.

C: prepoustéci Srouby musi byt vyménény
opravnénym pracovnikem.

D: nedotykejte se prepoustécich Sroubu.
Pokud se k prepoustécimu Sroubu



nemUizete dostat, odmontujte nadobu na
tuk, ktera je pfipevnéna k opérce varné
desky pomoci svorky a Sroubovaciho
systému. K odstranéni nadoby na tuk musi
byt podniknuty nasledujici kroky:

- Odstrante vSechny kryty horaku, rosty a
ovladaci knofliky.

- Uvolnéte Srouby na horacich. Pouzijte
demontazni paku 483196, ktera je k
dostani u nasi sluzby technické podpory.
Pro uvolnéni prednich svorek pfilozte paku
k ¢asti zobrazené na obr. 9. PFi opétovné
instalaci nadoby na tuk postupujte v
opacném poradi.

Je dllezité, aby byla znovu pfidélana
vSechna tésnéni.

Jsou nezbytna pro spravny provoz
spotiebice, protoze zabranuji vniknuti
kapalin a Spiny do spotfebice.

PFidélejte ovladaci knofliky.

Nikdy neodstranujte hfidel kohoutku. V
pripadé poruchy vymeérite cely kohoutek.
Upozornéni: Po ukonéeni musi byt

v blizkosti typového Stitku umisténa
nalepka s informaci o novém druhu
plynu.
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GAS| mbar| ® ' Qn (Kw) [ m3/h | g/h @? % Qr (kW)
G20| 20 72 1,00 0,095 | - 27 0,33
G20| 25 68 1,00 0,095 | - 27 0,33
G25| 20 73 1,00 0,111 ] - 27 0,33
G25| 25 72 1,00 0,111 - 27 0,33
G30[ 29 50 1,00 - 73 27 0,33
G30| 50 43 1,00 - 73 24 0,33
G31| 37 50 1,00 - 71 27 0,33
G20| 20 100 1,75 0,167 | - 30 0,35
G20| 25 91 1,75 0,167 | - 30 0,35
G25| 20 100 1,75 0,194 | - 30 0,35
G25| 25 98 1,75 0,194 | - 30 0,35
G30| 29 67 1,75 - 127 30 0,41
G30| 50 58 1,75 - 127 26 0,41
G31| 37 67 1,75 - 125 30 0,41
G20| 20 115 3,00 0286 | - 39 0,50
G20| 25 110 3,00 0286 | - 39 0,50
G25| 20 132 3,00 0333 - 39 0,5
G25| 25 128 3,00 0333] - 39 0,5
G30| 29 85 3,00 - 218 39 0,6
G30[ 50 74 3,00 - 218 33 0,6
G31| 37 85 3,00 - 214 39 0,60
G20 | 20 134 3,30 0314] - 55 1,55
G20 | 25 125 3,30 0314] - 55 1,55
G25| 20 142 3,30 0,366 | - 55 1,55
G25| 25 136 3,30 0,366 | - 55 1,55
G30| 29 91 3,30 - 240 55 1,55
G30| 50 83 3,30 - 240 53 1,55
G31| 37 91 3.30 - 236 55 1,55
G20 | 20 145 4,00 0,381 - 55 1,55
G20 25 137 400 |o0381f - 55 1,55
G25| 20 153 4,00 0443 | - 55 1,55
G25| 25 148 4,00 0443 | - 55 1,55
G30| 29 100 4,00 - 290 55 1,55
G30| 50 91 4,00 - 290 53 1,55
G31| 37 100 4,00 - 285 55 1,55
G20 | 20 115 5,00 0476 | - - -
G20| 20 70 - - - 27 0,30
G20 25 106 5,00 0476 | - - -
G20| 25 65 - - - 27 0,30
G25| 20 128 5,00 0,554 | - - -
G25| 20 74 - - - 27 0,30
G25| 25 117 5,00 0,554 | - - -
G25| 25 71 - - - 27 0,30
G30| 29 71 5,00 - 363 - -
G30| 29 46 - - - 27 0,30
G30| 50 63 5,00 - 363 - -
G30| 50 41 - - = 25 0,30
G31| 37 71 5,00 - 357 - -
G31| 37 46 - - - 27 0,30
G20/20 | G20/25 | G25/20 | G25/25 | G30/29 | G30/50 | G31/37
G20/20 D D D A C A
G20/25 D D D A C A
G25/20 D D D A C A
G25/25 D D D A C A
G30/29 B B B B C D
G30/50 C C C C C C
G31/37 B B B B D [




Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zakona €. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a pfislusnych nafizeni vlady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH doméaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prukazem prav spotrebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim €islem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pripadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z divodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zarucni list vyplfiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaru¢ni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou priikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliz§i autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s navodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li§i od Udaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybé&jicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi pfepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, Zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zménami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr( vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zékona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

»Spotiebi¢ neni ur€eny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpecnost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”



SEZNAM AUTORIZOVANYCH SERVISU DOMACICH SPOTREBICU BOSCH A SIEMENS

Eiremni servis + prodej nahradnich dilu:
BSH domaci spotfebice, s.r.o., Pekarska 10b, 155 00 Praha 5

telefon: +420 251 095 546
fax: +420 251 095 559

Firma Ulice Mésto telefon mail
A PROFI SERVIS s.r.o. Prazska 83 294 71 603201133 aprofiservis@seznam.cz
Benatky nad Jizerou
ALPHA Obchod@Atelier s.r.o. Purkyriova 101 563 01 465322747 servis@alphaobchod.cz
Langkroun 465320298 info@alphaobchod.cz
B. I. SERVIS Horova 9 400 01 472734300 stepankova@biservis.cz
Usti n./Labem 603202588 info@biservis.cz
B. I. SERVIS Bergmannova 112 |356 04 608151231 info@klservis.eu
Sokolov - Dolni Rychnov
Bekl Bilkova 3011 390 02 381256300 pracky@email.cz
Tabor 381256303
BMK servis s.r.o. Chynovskéa 98 391 56 800231231 tabor@bmkservis.cz
Tabor- MéSice
Bosch servis centrum spol. s r.o. Nabrezi 596 760 01 577211029 bosch@boschservis.cz
Zlin
Dana Bednafikova Charbulova 73 618 00 548530004 petr.bednarik@seznam.cz
Brno
Elektoservis Komarek Dolni novosadska |779 00 585434844 servis@ekomarek.cz
78/43 Olomouc 9 585435688 sklad@ekomarek.cz
ELEKTRO Jankovsky s.r.o. nam. Miru 204 388 01 383422554 blatna@jankovsky.cz
Blatna 607749068 elektro@jankovsky.cz
ELEKTRO TREFILIK s.r.0. Mala strana 286 696 03 518365157 trefilik@wo.cz
Dubriany 602564967
ELEKTROSERVIS KOLACEK s.r.0.[Polni 20 790 81 602767106 elektro.kolacek@centrum.cz
Ceska Ves u Jeseniku 774811730
584428208
ELMOT v.o.s Blahoslavova 1a 370 04 387438911 elmotcb@seznam.cz
Ceské Budgjovice 731583433
387437681
Faraheit servis s.r.o. Kastanova 12 620 00 548210358 faraheit.servis@seznam.cz
Brno
Irena Komarkova ml. Slovanské udoli 31 (318 00 724888887 servis-ap@volny.cz
Plzen 377387406
377387057
Jan Liska Zdarského 214 674 01 602758214 info@elso-servis.cz
Trebi¢
Jan Skaloud 17. listopadu 360 530 02 602405453 jsk@jjbosch.cz
Pardubice
Karel Vesely Gagarinova 39 669 02 515246788 elservisznprodejna@tiscali.cz
Znojmo 515264792
Lumir Majnus$ Bilovecka 146 747 06 724043490 | mezerova@elektroservis-majnus.cz
Opava 6 723081976 hulvova@elektroservis-majnus.cz
602282902 vana@elektroservis-majnus.cz
Marek Pollet Viesinska 24 326 00 377241172 pollet@volny.cz
Plzen 733133300
Martin Jansta Tovarni 17 280 02 321723670 janstovi@volny.cz
Kolin 5 602353998
Martin Linhart Letct 1001 500 02 603240252 linhartmartin@volny.cz
Hradec Kralové
Martin Wlazlo MW Zerotinova 1155/3 |702 00 602709146 info@elektroopravna.cz
Ostrava - Moravské Ostrava 595136057 servis@elektroopravna.cz
Petr KUCERA Topolova 1234 434 01 476441914 serviskucera@seznam.cz
Most
RADEK MENCIK Proletarska 120 460 02 482736542 | elektroservis.mencik@seznam.cz
Liberec 23 602288130
Stanislav Novotny Hoblikova 15 741 01 724269275 sano@iol.cz
Novy Ji¢in 556702804
VIKI, spol. s r.o. Majakovského 8 586 01 567303546 viki.servis@iol.cz
Jihlava
Wh-servis s.r.o. Zitavska 63 460 11 774573399 wh-servis@volny.cz
Liberec 11
Servis Cerny s.r.o. Mirové namésti 99 (550 01 491522881 servis.cerny@tiscali.cz
Bourmov
Caffe Idea - Blazek Cacovicka 66a 618 00 541240656 info@caffeidea.cz
Brno

S vyhradou prubéznych zmén, aktualni seznam servisu najdete na webovych strankach www.bosch-spotrebice.cz.
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Vazeny zakaznik,

Blahozelame Vam k vasmu vyberu a dakujeme, Ze ste si kupili jeden z nasich spotrebicov.
Tento prakticky, moderny a funkény spotrebic je vyrobeny z provotriednych materialov,
ktoré boli po¢as celého procesu vyroby prisne kontrolované a starostlivo preskusané.
Tento spotrebié bol pozorne otestovany, aby naleZite spifial vase poZziadavky a bol
perfektnym prostriedkom pre pripravu vasho jedla. Neodstranujte prosim ochranné balenie
spotrebiCa skor, ako bude tento spotrebic inStalovany v kuchynskej jednotke.

Precitajte si prosim pozorne tieto instrukcie este pred inStalaciou spotrebica.
Informacie obsiahnuté v tomto navode su ddlezité pre spravny a predovsetkym bezpecny
chod vasho spotrebica.

Obal spotrebica je vyrobeny z materialu, ktory je dolezity pre spravnu ochranu tohto
spotrebi¢a pocas jeho transportu. Tento material je stopercentne recyklovatelny a redukuje
negativny dopad na zivotné prostredie. Aj vy mozete prispiet k ochrane zivotného
prostredia tym, Ze budete dodrziavat' nasledujuce rady:

- vyhodte ochranny obal do prislusného, na to uréeného recyklaéného kontejnera

- predtym, nez sa zbavite starého opotrebovaného spotrebica, zbavte ho jeho funkénosti.
Kontaktujte Vas miestny prislusny urad, ktory vam poskytne adresu najblizSieho
recyklacného strediska, v ktorom sa mdzete svojho opotrebovaného spotrebica zbavit

- nenalievajte pouzity olej do drezu. Uschovajte ho v zapeCatenej nadobe a dovezte ho
do prisluSného zberného strediska. Ak toto nie je mozné, vyhodte ho do prisluSného
odpadkového kontajnera (jeho obsah skon¢i na kontrolovanej skladke; toto rieSenie
pravdepodobne nie je najlepSie, ale aj tak zabranite moznej kontaminacii spodnej vody)

Ddlezité upozornenie:

Ak by sa aj napriek tomu stalo, Ze by sa va$ spotrebi¢ pogkodil alebo by nespiial vase
poziadavky pre adekvatnu kvalitu, informujte nas o tom €o najskér. Zaruka nebude platna,
ak je spotrebi¢ pouzivany nepatriéne a neohladuplne.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni st vyhradené bez
upozornenia. Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-spotrebice.sk.



Bezpecnostné pokyny

Precitajte si tieto inStrukcie velmi pozorne. Pomézu Vam, aby
ste svoj spotrebi¢ pouzivali bezpecne a efektivne.

VSetky operacie vztahujuce sa k instalacii, regulacii a
konverzii na iny typ plynu musia byt vykonané autorizovanym
indtalaCnym technikom, s ohfadom na prislusné pravidla,
normy a Specifikacie tykajuce sa miestnych dodavatelov plynu
a elektrickej energie. Pre zmenu na iny typ plynového zdroja
sa odporuca kontaktovat’ autorizovany servis.

Pred intalaciou varnej dosky (sporaku) sa uistite, Ze ste sa
zoznamili s navodom pre spravnu instalacii. Riadte sa podla
tohto navodu.

Tento spotrebi€ moze byt indtalovany len na dobre
vetratelnom mieste, s ohfadom na platné normy a ventilatné
$pecifikacie. Tento spotrebi¢ nesmie byt pripojeny k zariadeniu
uréenému pre odstranenie horfavych produktov.

Tento spotrebi€ bol navrhnuty len pre domace pouzitie.
Tento spotrebi€ nemdze byt inStalovany na jachtach ani v
karavanoch.

Miesto, v ktorom je spotrebi¢ inStalovany, musi mat pine
funkénu ventilaciu, s ohladom na platné normy.

Nevystavujte pristroj prostrediu, kde je prievan. Horaky by
takto mohli nechcene zhasnut.

Spotrebi¢ je po¢as jeho vyroby upraveny pre typ plynu, ktory
je oznaceny na typovom §titku. Ak je v tomto ohfade nutné
vykonat zmenu, precitajte si dané instrukcie.

Nezasahujte neodborne do vnutornych €asti spotrebica. Ak je
to nutné, kontaktujte nas autorizovany servis.

Uschovaijte prosim tieto inStrukcie aj pre pripad, Ze budete
spotrebi¢ predavat’ dalSiemu majitelovi.

Rozhodne nezapajajte spotrebic, ak je poSkodeny. V takom
pripade kontaktujte nas autorizovany servis.

Povrch spotrebi¢a sa po€as varenia zahrieva. Je nutné dbat
na zvySenu opatrnost. Dbajte na to, aby deti boli v bezpecnej
vzdialenosti od spotrebica.



Tento spotrebi€ je uréeny len pre varenie, nie ako vykurovacie
teleso.

Tuk alebo olej, ktory je prehriaty, méze lahko spdsobit
vznietenie ohna. Ak varite s olejom alebo tukom, nikdy
nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru. Ak sa vznieti ohen, nikdy
ho nehaste vodou. Mohli by ste sa popalit. Oheri uhasite tak,
ze prikryjete panvicu pokryvkou a vypnete varnu dosku.

V pripade funk&nej poruchy odpojte spotrebi¢ od elektrického
prudu a od privodu plynu. Pre odstranenie poruchy kontaktujte
nas autorizovany servis.

Ak nie je mozné otacat ovladaCom, netlacte na nan silou.
Kontaktujte ihned nas$ autorizovany servis, ktory vam spotrebi¢
opravi alebo nahradi pokazeny ovladac.

Nikdy neodkladajte nestabilné nadoby na horaky varnej dosky.
Tieto nadoby by sa mohli nechcene prevratit.

Na Cistenie varnej dosky nepouzivajte parné Cisti¢e. Riskujete
tym zasah elektrickym pradom!

Toto je spotrebi¢ 3. triedy, podla normy EN 30-1-1 vztahujucej
sa na plynové spotrebi¢e: zabudované spotrebice.

Nikdy neskladujte korozivne chemikalie, odparovace, horfavé
materialy i iné nepotravinové produkty pod alebo blizko tohto
spotrebica.

Tento spotrebic nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnymi dispoziciami.
Tiez nie je urceny pre osoby, ktoré nemaju pre pouzivanie
tohto spotrebi¢a adekvatne skusenosti alebo znalosti.

Tieto osoby mdzu pouzivat tento spotrebi€ viedy, ak st v
sprievode osoby spdsobilej alebo ak dostanu zo strany osoby
zodpovednej za ich bezpecnost patricné instrukcie tykajuce sa
pouzivania tohto spotrebica.

Spotrebi¢ poas prevadzky nikdy nespustajte z dohladu.

Grafické navody v tomto navode maju len orientacny
charakter.

Vyrobca na seba neberie Ziadnu zodpovednost v pripade, ze
poziadavky tohto navodu nie su dodrzané a splnené.



Vas novy spotrebic

Rost

Horak
(do 1.75 kW)

Horak
(do 1.0 kW)

Trojokruhovy horak Hlavny vypinaé
(do 4.0 kW)

Ovladace (podla modelu)

Rost

Horak

Horak
(do 1.75 kW)

(do 3.0 kW)

Horak

Horak
(do 1.75 kW)

(do 1.0 kW)

Hlavny vypina¢
(podla modelu)

Ovladace



Plynové horaky

Obrazok 1.

Obrazok 2. ﬁjj*)

Obrazok 3.

Manualne zapalenie

Automatické
zapalenie

Prislusné obrazky ukazuju, ktory konkrétny horak je
ovladany ktorym konkrétnym ovladacom.
Obrazok 1.

Je nutné sa presvedCit, Zze vSetky horaky aj rosty su
spravne naindtalované. Tak, aby spotrebi¢ spravne
fungoval. Obrazok 2-3.

1. Stlacte ovladac¢ vybratého horaka a otoc¢te nim proti
smeru hodinovych ru€iCiek do pozadovanej hodnoty.

2. Pouzite akykolvek typ zapalovac¢a alebo zdroja ohna
(cigaretovy zapalova¢, zapalky atd.) a priblizte sa nim k
horaku.

Ak je vasa varna doska vybavena automatickym
zapalovanim (zapalovacia sviecka):

1. Stlacte ovladac vybratého horaka a otocte ho proti
smeru hodinovych ruci€iek na maximalnu hodnotu.
Ak drzite ovladac stale stlaceny, budu sa zapalovat
sviecky pri vSetkych horakoch. Plamen sa zapali (nie je
nutne dalej drzat ovladac).

2. Otocte ovladacom do pozadovanej polohy.
Ak nie€o nefunguje spravne, otocte ovladacom do nulove;j

polohy a opakujte postup podla bodu 1. Tentokrat podrzte
ovladac dihSie (do 10 sekdnd).



Upozornenie! Ak sa po 15 sekundach plamen nezapali,
vypnite horak a otvorte najblizSie okna alebo dvere.
Vyc€kajte minimalne jednu mindtu a potom sa pokuste horak
zapalit opat.

Bezpeénostny
systém

V zavislosti od modelu mdze vas spotrebi¢ obsahovat
jednotku bezpec€nostného systému (termoclanok), ktora
zablokuje privod plynu v pripade, ze horak nechcene
zhasne. Aby ste sa uistili, Ci je tato poistka aktivna, zapalte
horak ako zvy€ajne a drzte pevne ovladac bez povolenia 4
sekundy po zapaleni ohna.

Thermoéléqq_k_,, =

Vypnutie horaka Otocte zodpovedajucim ovladacom v smere hodinovych
ruCiCiek az do nulovej polohy.

Nastavenie vykonu Ovladacom mbézeme nastavit a ovladat intenzitu plamena,

od najnizSej do najvysse;.
Nastavenie O Ovladac
vypnuty

Vysoky plameri Maximalne nastavenie
0 priechodu plynu

Nizky plamen 0 Minimalna kapacita
— priechodu



Hlavny vypinaé/
Detska poistka

B

¢@>3\

Upozornenia

<>

U

Varny panel mdze byt vybaveny hlavnym vypinacom pre
prerusenie hlavného privodu plynu a vypnutie vSetkych
horakov naraz. Tento vypinac€ je velmi prakticky v pripade,
ze su v dome deti, alebo v pripade, ze vSetky horaky musia
byt z akychkolvek dévodov velmi rychlo vypnuté.

Pre zablokovanie varného panelu:

1. Stlacte ovladac hlavného vypinaca.

Tymto vypnete vSetky horaky. Varny panel je zablokovany.
Pre odblokovanie varného panelu:

1. Otocte vSetky ovladace do polohy ,vypnuté®.

2. Stlacte hlavny vypinac a otoCte nim v smere hodinovych
ruCiCiek az na doraz. Privod plynu je opat otvoreny.

Teraz mézete varny panel opat normalne pouzivat.

Niekedy mozete pocut jemny piskavy zvuk, ked' su horaky
aktivne. Tento stav je normalny.

Pri prvom pouziti spotrebica je tiez normaine, ze je z
horakov citit zapach. Tento stav nie je ni¢im nebezpecny a
nespdsobuje poruchu spotrebia. Zapach po ¢ase zmizne.

Niekolko sekund po zhasnuti horaka sa moze objavit zvuk
(temné hucanie). Toto nie je porucha — je to znamka toho,
ze bezpecnostny systém uz nie je v aktivnom stave.

Udrziavajte horaky v ¢o mozno najCistejSom stave. Ak
su vyvody pre zapalovacie svieCky znecistené, nebudu
spravne fungovat. Pravidelne ich preto Cistite malou kefkou.



Vhodné varné

nadoby
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Maijte na pamati, ze vyvody pre zapalovanie nesmu byt
poskodené.

Oranzové sfarbenie plamena neindikuje ziadnu chybu.
Toto je sposobené len pritomnostou prachu v atmosfére,
rozliatou tekutinou atd’. Prostredie kuchyne bude hortce
a vihké, ked sa tu bude pouzivat tento spotrebi¢. Musite
preto zaistit, aby bola kuchyfa nalezite odvetravana:
bud ponechavaijte prirodzené ventilaéné otvory otvorené,
alebo instalujte Specialny ventilacny systém (odsavac).
Ak pouzivate spotrebi¢ ¢asto a dlhSi ¢as, budete musiet
dbat na adekvatnu ventilaciu (t.j. Casté otvaranie okien)
Ci zaistit' efektivnejsi ventilacny systém (t.j. prestavbou
ventilacie spotrebica, ak je to mozné).

Ak horaky nechcene zhasnu, vypnite ovladace a
neuvadzajte minimalne 1 minutu spotrebi¢ opat do chodu.

Horak Minimalny Maximalny
polomer polomer
nadoby nadoby

Trojokruhovy 22 cm

horak

Silny horak 22 cm 26 cm

Normalny horak 14 cm 20 cm

Usporny horak 12 cm 16 cm

Nadoba typu WOK je nadobou, ktora ma svoj pévod v
Cine; je to hlboka, gulata, nizkohmotnostna nadoba s
uchytmi a s plochym alebo vydutym dnom.

V tejto nadobe mdZeme pripravovat jedlo réznymi
sposobmi: pokrm méze byt duseny, mieSany, vyprazany,
vareny pri nizkych ohrevoch, vyprazany ako v panvici alebo
naparovany. Mézeme povedat, ze WOK nadoba sluzi
rovnako ako panvicka alebo pekac a vdaka svojmu tvaru a
velkosti mbze byt tiez pouzita na pripravu objemnejSieho
pokrmu. Ked varite s WOK nadobou, teplo je rozptyfované
rovnomernejSie a jemnejSie. Intenzivne teplo, ktoré sa
akumuluje, znamena, Ze pre pripravu jedla potrebujeme
menej ¢asu, menej oleja. Priprava je teda rychlejsia,
UspornejSia a zdravsia.

Ked varite s WOK nadobou, vzdy dodrziavajte pokyny
vyrobcu.



Prislusenstvo

Dodato€ny rost pod WOK
nadobu, WOK nadoba

Dodato¢ny rost pre
kavovar

Platina pre mierne varenie

Horak pre mierne varenie

V zavislosti od modelu spotrebica je dodavané nasledovné
prislusenstvo. Toto je dostupna aj v autorizovanom servise.

Dodato¢ny rost pod WOK nadobu sa pouziva vylu¢ne pri
dvoj a trojkomorovych horakoch a s nadobami, ktoré maju
vyduté dno.

Pouzitie tychto nadob mdze mat za nasledok do¢asnu
deformaciu zlabu pre odtekanie rozstriekaného tuku.
Tento do€asny stav je normalny a nema vplyv na funkciu
spotrebica.

Liatinovy Wok-kruzok (4/5 kW): predajné oznacenie
HEZ298107.

Cinska WOK panvica: predajné oznagenie HEZ298103.

Pouziva sa len pri doplnkovych horakoch s nadobami s
priemerom mensim ako 12 cm.

Liaty zelezny rost: predajné oznacenie HEZ298115.
Smaltovany zelezny rost: predajné oznacenie HEZ298114.
Dostupny v zakaznickom servise.

Toto prisluSenstvo bolo navrhnuté pre uchovavanie
redukovaného tepla pri najnizSom nastaveni energie.
Umiestnite toto prisluSenstvo na rost na kuzele smerujuce
hore, nikdy priamo na horak. Nadobu polozte presne na
stred tejto polozky. Kédové oznacenie HEZ298105.

Toto je horak, ktory je zostaveny vylu¢ne pre varenie nad
slabym plamernom. Pred jeho pouzitim je nutné odstranit’
usporny horak a nahradit ho tymto podstavcom pre slabé
varenie. Predajné oznacenie HEZ298104. Dostupné v
zakaznickom servise.

Vyrobca na seba neberie ziadnu zodpovednost, ak tieto
doplnkové rosty nie su pouzivané spravne.
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Odporucéania pre

varenie

Plamen Vel'mi vysoky, Stredny Nizky
vysoky

Trojokruhovy Varenie, naparovanie, priprava Ohrievanie a udrziavanie tepla:

horak toastov, paelly, azijské pokrmy hotové a predvarené pokrmy
(wok).

Silny horak Rezne, steaky, RyZza, biele Naparovanie:
omelety, fritované omacky a ryby, zelenina
pokrmy ragu

Normalny horak

Zemiaky na pare,
Cerstva zelenina,
dusené pokrmy,
cestoviny.

Ohrievanie a udrziavanie tepla:
predvarené pokrmy a chutné
pokrmy z hrnca.

Usporny horak

Varenie:
jedlo z hrnca, ryzovy
puding a karamely

Rozmrazovanie Rozpustanie:

a pomalé maslo,

varenie: ¢okolada,
zelenina, ovocie ovocna zZelatina
a zmrazené

produkty

12



Pokyny pre spravne pouzivanie spotrebica

=
|
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X

Nasledujuce rady vam pomdézu uSetrit energiu a
zabranit moznému poskodeniu varnych nadob:

Pouzivajte nadoby, ktoré svojimi rozmermi
koreSponduju s rozmerom horaka.

Nepouzivajte malé nadoby pre varenie na horakoch
s vacsim priemerom. Plameri by sa nemal dotykat
bo&nych stien varnych nadob.

Nepouzivajte poSkodené nadoby, ktoré nemozete
rovnomerne posadit na horak. Takto posadené nadoby
sa mozu prevratit.

Pouzivajte len nadoby s pevnym a rovnym dnom.

Nevarte bez pokryvky. Uistite sa, Ze je pokryvka
spravne usadena, takto sa vyhnete plytvaniu energiou.

Vzdy polozte nadobu na stred horaka, nikdy nie na
okraj. Nespravne polozena nadoba sa mdze prevratit.

Nekladte velké nadoby na horaky v blizkosti
ovladacov. Tieto ovladace sa vdaka vysokym teplotam
mozu poskodit.

Kladte nadoby na rost. Nikdy ich nekladte priamo na
horak.

Venujte pozornost spravnemu polozeniu a usadeniu
nadob.

Vyhnite sa silnym narazom na horak a nekladte nan
extrémne tazké nadoby.

Pred pouzitim spotrebica sa uistite, ze podstavné rosty
a kryty horaka su v spravnej pozicii.
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Cistenie a udrzba

Cistenie e .
Na Cistenie pouzivajte Spongiu namocenu vo vode a mydlo.
Cistenie vykonavaite, ked je spotrebi& vychladnuty.

Po kazdom pouziti a po vychladnuti oCistite povrch Casti
pri horaku. Ak na tomto povrchu zanechate akékolvek, aj
nepatrné zvysky jedla (pecené pokrmy, kvapky tuku atd.),
moézu stvrdnut’ a neskor bude velmi zlozité ich vydistit.
Otvory pre vedenie plamena musia byt Cisté, aby nebola
narusena funkcia zapalovania. Tieto otvory je potrebné
Cistit mydlovou vodou a vysSkriabat pomocou jemnej kefky.

¥
b .Ejtjl Ak na roste zostali zvySky utierky alebo kefky, je potrebné
ich odstranit. Tieto zvySky sa pocas varenia mézu uvolnit a
poskriabat’ povrch sporaka.

Horaky a podstavné rosty vzdy nalezite vysuste.
Kvapky vody a vihké Skvrny mézu pri vareni poskodit
smaltovany povrch.

Po vycisteni a vysuSeni horakov sa uistite, ze kryty horakov
su spravne nalozené na rozdelovac.

Nevhodné produkty

Nepouzivajte parné CistiCe. Tieto by mohli sporak poskodit.

Akukolvek rozstriekanu tekutinu vzdy ¢o najskor odistite.
Vlyhnete sa tak zbyto€nému Usiliu, ktoré musite vynalozit
pri Cisteni zaschnutych a stvrdnutych necistot.

Nenechavajte kyslé tekutiny na sporaku (citrénova sStava,
ocot atd".)
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Zavady

Niekedy mo6zu byt niektoré poruchy velmi lahko
opravitelné. Predtym, ako sa rozhodnete kontaktovat’
autorizovany servis, si prosim precitajte nasledujuce rady:

Porucha Mozna pric¢ina RieSenie
Elektricky systém Pokazend poistka. Skontrolujte poistky v
nefunguje. poistkovej skrinke a ak je

Automaticka poistka alebo
bezpecénostné odpéjacie
zariadenie je nefunkcné.

poistka poSkodeni, vymerite
ju.

Skontrolujte hlavny ovladaci
panel, €i nie je poSkodeny
automaticky bezpe&nostny
vypinac alebo &i nie je
poskodeny prerusovac.

Nefunguje automaticke
zapalovanie.

Medzi zapalovacou svieCkou
a horakom mézu tliet
zvysky jedla alebo Cistiacich
prostriedkov.

Horaky mézu byt mokré.
Kryty horaka su nespravne
nalozené.

Spotrebi€ nie je uzemneny,
nie je spravne pripojeny alebo
je uzemnovaci kabel
poskodeny.

Priestor medzi zapalovacou
svieckou a horakom musi
byt Cisty.

Pozorne vysuste kryty
horakov.

Skontrolujte, i su kryty
spravne nalozené.
Kontaktujte elektro
zakaznicky servis.

Plamen horaka nehori
rovnomerne.

Sucasti horaka nie su spravne
usadené. Plynové vyvody
horaka su znecistené.

Uistite sa, i su vSetky
sucasti horakov spravne
usadené.

Vycistite plynové vyvody.

Prud plynu nie je
v poriadku alebo neprudi
Ziadny plyn.

Vedenie plynu je blokované
predradenymi bezpe&nostnymi
ventilmi.

Pri plyne z plynovej flase
moze byt tato flaSa prazdna.

Otvorte bezpecnostné
ventily.

Vyberte plynovu flasu.

V kuchyni je citit’ plyn.

Plynovy ovladac zostal
otvoreny. Z uzaveru plynove;j
flfaSe moéze unikat plyn.

Vypnite ovladace.
Skontrolujte, €i su ovladace
v poriadku.

Bezpecnostné ventily na
jednom z horakov nie su
funkéné.

Ovladac nebol stlaceny
dostato¢ne dlho.

Plynové vyvody horaka su
znecistené.

Po zapaleni horaka ovladac¢
este chvilu podrzte. Vycistite
plynové vyvody horaka.
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Autorizovany servis

Zaruéné podmienky

Ked kontaktujete autorizovany servis, ozndmte prosim
vyrobné Cisla spotrebica (Cislo E a &islo FD). Tieto Cisla
najdete na typovom $&titku v dolnej Casti sporaka aj na Stitku
spotrebitelského navodu.

Zarucné podmienky tykajuce sa tychto spotrebiCov su
striktne stanovené nasim zastupcom v krajine, v ktorej ste
si spotrebi¢ zakupili.

Podrobnejsie informacie mbzete ziskat' u predajcu.

Na uplatnenie zaruénych nahrad je potrebné sa preukazat
dokladom o zakupeni spotrebica.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.

Likvidacia spotrebic¢a a obalu

Ekologicka likvidacia
odpadu

16

Ak je na obale zobrazeny symbol likvidacie odpadu f,
dodrziavajte tieto pokyny.

Rozbalte spotrebic¢ a obalu sa zbavte ekologicky Setrnym
spbsobom.

Tento spotrebi€ je oznaceny v sulade s eurdpskou
smernicou 2002/96/EG o starych elektrickych a
elektronickych zariadeniach (waste electrical and electronic
equipment WEEE).

Smernica platna v krajinach EU udava spdsob navratenia
alebo znovuzhodnotenia zariadeni, ktoré uz dosluzili.



Montazny navod
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Pred inStalaciou a pouzitim spotrebica
si precitajte navod. Obrazky v tomto
montaznom navode su len informativne.
Vyrobca je zbaveny akejkolvej
zodpovednosti, pokial nie su dodrzané
poziadavky uvedené v tomto navode.

Bezpecnostné pokyny
InStalacia, regulacia a zmena

nastavenia na iné druhy plynu musia
byt vykonavané opravnenou osobou
dodrziavajucou vsetky prislusné
predpisy, normy a technické podmienky
miestnych dodavatelov plynu a
elektriny. Pre zmenu nastavenia na iny
druh plynu odporu¢ame kontaktovat’
sluzbu technickej pomoci. Skoér ako
zacnete, odpojte spotrebi¢ od privodu
elektriny a plynu.

Tento spotrebi€ bol navrhnuty len pre
domace pouzitie. Spotrebi¢ nesmie

byt inStalovany na jachtach alebo v
karavanoch. Pred inStalaciou musite
skontrolovat, ¢i miestne podmienky
dodavok (druh plynu a tlak) su kompatibilné
s nastaveniami spotrebic¢a. Podmienky
nastavenia spotrebi¢a su uvedené na Stitku
v uzivatelskom manuali alebo na typovom
Stitku.

Tento spotrebi¢ mbéze byt instalovany

len na dobre vetranom mieste v sulade

s platnymi predpismi a podmienkami
danymi pre vetranie. Spotrebi¢ nesmie

byt pripojeny k vyvodnému zariadeniu na
odvod spalin.

Privodny kabel musi byt pripevneny k
jednotke tak, aby sa nedostal do kontaktu

s horacimi ¢astami rury alebo varného
panelu. SpotrebiCe s elektrickym napajanim
musia byt uzemnené.

Nezasahujte do vnutornych Casti
spotrebica. V pripade potreby sa obratte na
nasu sluzbu technickej pomoci.

Pred instalaciou
Ide o spotrebi¢ 3. triedy, ktory je v sulade s
normou EN 30-1-1 pre plynové spotrebice:
zabudovany spotrebic.
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Zariadenie v blizkosti spotrebic¢a musi

byt vyrobené z nehorlavych materialov.
Laminatové krytiny a lepidla v nich pouzité
musia byt odolné proti teplu. Tento
spotrebi¢ nesmie byt inStalovany nad
chladni¢kami, prackami, umyvackami riadu
alebo podobnymi zariadeniami.

Rura musi byt zabezpecena tlakovym
vetranim v pripade, Ze varny panel ma byt
nainstalovany nad rfiou.

Skontrolujte rozmery rdry v navode na
instalaciu.

V pripade, Ze inStalujete saci ventilator,
musite postupovat podla pokynov
uvedenych v navode na instalaciu a vzdy
dodrzat’ minimalnu vertikalnu vzdialenost
750 mm od varného panelu.

Priprava kuchynskej linky
(obr. 1-2)

V pracovnej doske urobte vyrez
zodpovedajucej velkosti.

Ak sa jedna o elektricky alebo kombinovany
(plynovy a elektricky) varny panel a nie je
pod nim rdra, umiestnite vo vzdialenosti
10 mm od spodnej Casti varného panelu
nehorlavy odlu¢ovac (napr. kovovy alebo
preglejkovy). To zabrani pristupu k zakladu
varného panelu. Ak sa jedna o plynovy
varny panel, odpori¢ame umiestnit
odlucovac v rovnakej vzdialenosti. Pri
drevenych pracovnych doskach nalakujte
rezy Specialnym lepidlom. To ich ochrani
pred vihkostou.

Instalacia spotrebica

V zavislosti od modelu moze byt
spotrebi¢ vybaveny lepiacim tesnenim
nainStalovanym uz vo vyrobe. V tomto
pripade nesmie byt toto tesnenie za
ziadnych okolnosti odstranené, pretoze
brani prepustaniu. Ak tesnenie nebolo
nainstalované vo vyrobe, pripevnite ho na
spodnu Cast’ varného panelu. Obr. 3. Pre
vsadenie spotrebi¢a do kuchynskej linky
upevnite vSetky svorky, ako je naznacené,
tak aby sa mohli volne otacat. Vlozte varny
panel a vycentrujte ho. Tlacte na okraje



varného panelu az kym nepocitite odpor po
celom obvode. Otocte svorky a zatiahnite
ich na doraz. Poloha svoriek zavisi od
hrabky pracovnej plochy. Obr. 4

Odstranenie varného panelu
Odpojte spotrebi¢ od privodu elektriny a
plynu.

Odskrutkujte svorky a postupujte v
opacnom poradi.

Pripojenie plynu (obr. 5)

Koniec privodného spojovacieho bodu
plynového varného panelu ma 1/2“ zavit,
ktory sluzi k:

- pevnému pripojeniu.

- pripojeniu za pouzitia flexibilnej kovovej
rurky. Medzi rozdelovaci vypustny otvor

a privod plynu je nutné vlozit vodotesné
tesnenie (034308). Je tiez nutné zabranit
styku rurky a pohyblivych ¢asti kuchynskej
linky (napr. Suplikov) a zabranit pristupu
do akychkolvek priestorov, ktoré by sa
mohli upchat. Pokial musite pripojit privod
plynu horizontalne, nasa sluzba technickej
pomoci Vam méze dodat rurku v tvare L
(koéd 173018) a tesnenie (kéd

034308).

Upozornenie! Ak zasahujete do pripojenia,
skontrolujte tesnenie. Nebezpecenstvo
prepustanial

Vyrobca nenesie zodpovednost za
prepustanie pripojenia potom, ¢o je s nim
manipulované.

Pripojenie k el. sieti (obr. 6)
Skontrolujte, Ci sa elektrické napatie

a vykon spotrebi¢a zhoduju s
elektroinstalaciou. Varné panely su
dodavané s kablom a s vidlicou alebo
bez vidlice do nastennej zasuvky. Zaistite
vypina¢ s minimalnym odlu¢enim kontaktu
3 mm (nevztahuje sa na vidlicové
pripojenie, ak k nim ma uzivatel pristup).
Spotrebice s vidlicami mdézu byt pripojené
len do zasuviek, ktoré maju spravne
nainstalované uzemnovacie droty.

Ide o spotrebic typu ,Y*: vymena
privodného kablu mbze byt vykonavana
len sluzbou technickej pomoci, v Ziadnom
pripade nie uzivatelom. Musi byt dodrzany
typ kablu a minimalny profil.

Zmena nastavenia na iny druh
plynu

Ak to miestne nariadenia dovoluju, tento
spotrebi¢ moze byt prednastaveny na iné
druhy plynu (vid typovy S§titok). Potrebné
suciastky su dodavané v transformacnej
sade (v zavislosti od modelu), ktory je
mozné dostat v nasej sluzbe technickej
pomoci. Musia byt podniknuté nasledujuce
kroky:

A) Vymeirite trysky (obr. 7-7a):

- Odstrante podlozky na hrnce, kryty
horakov a rozptylovace.

- Vymerite trysky pomocou kli¢a od nasej
sluzby technickej pomoci (kdéd 424699) a
dokladne zabezpecte, aby tryska nespadla,
ked ju odstranujete z horaku alebo ked ju
na horak prikladate.

Zabezpedte, aby bola zatiahnuta na doraz,
¢im sa docieli utesnenie. Priama Uprava
vzduchu nie je pri tychto horakoch nutna.

B) Nastavte kohutiky

Nastavte ovladacie prvky horakov na
minimum. Odstrante ich z kohutikov.

Obr. 8. Tu je vonkajSie tesnenie.
Jednoducho zatlacte na toto tesnenie
koncom skrutkovaca, ¢im zaistite pristup
k regulacnej skrutke kohutikov Obr. 8a.
Nikdy neodstranujte tesnenie. Vykonajte
nastavenia okruhu na minimum oto¢enim
prepustacej skrutky pomocou skrutkovaca
s plochou hlavicou.

V zavislosti od druhu plynu, na ktory bude
vas spotrebi¢ prenastaveny (vid. tabulka
I), pokracujte v prislusnej ¢innosti:

A: pevne pripevnite prepustacie skrutky.
B: uvolnite prepustacie skrutky, az kym
nezacne z horakov riadne prudit plyn:

pri nastavovani ovladacieho prvku medzi
maximom a minimom horak nepracuje,



neobjavi sa ani spatny tah plamena.

C: prepustacie skrutky musia byt
vymenené opravnenou osobou.

D: nedotykajte sa prepustacich skrutiek.
Ak sa k prepustacim skrutkdm nemozete
dostat, odmontujte nadobu na tuk, ktora
je pripevnena k opierke varného panelu
pomocou svorky a skrutkovacieho systému.
Na odstranenie nadoby na tuk musia byt
podniknuté nasledujuce kroky:

- Odstrante vSetky kryty horakov, podloziek
pod hrnce a ovladace horakov.

- Uvolnite skrutky na horakoch. Pouzite
demontaznu paku 483196, ktoru je mozné
si zakupit' v nasej sluzbe technickej
podpory. Pre uvolnenie prednych svoriek
prilozte paku k Casti zobrazenej na obr.

9. Pri opatovnej instalacii nadoby na tuk
postupujte v opacnom poradi.

Je ddlezité, aby boli znova pripevnené
vSetky tesnenia.

Su nevyhnutné pre spravnu prevadzku
spotrebica, pretoze zabranuju vniknutiu
tekutin a necistét do spotrebica.
Pripevnite ovladacie prvky horakov.

Nikdy neodstrariujte hriadel kohutika. V
pripade poruchy vymerite cely kohutik.
Upozornenie: Po ukonceni musi byt' v
blizkosti typového stitku umiestnena
nalepka s informaciou o novom druhu

plynu.
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GAS| mbar| ® ' Qn (Kw) [ m3/h | g/h @? % Qr (kW)
G20| 20 72 1,00 0,095 | - 27 0,33
G20| 25 68 1,00 0,095 | - 27 0,33
G25| 20 73 1,00 0,111 ] - 27 0,33
G25| 25 72 1,00 0,111 - 27 0,33
G30[ 29 50 1,00 - 73 27 0,33
G30| 50 43 1,00 - 73 24 0,33
G31| 37 50 1,00 - 71 27 0,33
G20| 20 100 1,75 0,167 | - 30 0,35
G20| 25 91 1,75 0,167 | - 30 0,35
G25| 20 100 1,75 0,194 | - 30 0,35
G25| 25 98 1,75 0,194 | - 30 0,35
G30| 29 67 1,75 - 127 30 0,41
G30| 50 58 1,75 - 127 26 0,41
G31| 37 67 1,75 - 125 30 0,41
G20| 20 115 3,00 0286 | - 39 0,50
G20| 25 110 3,00 0286 | - 39 0,50
G25| 20 132 3,00 0333 - 39 0,5
G25| 25 128 3,00 0333] - 39 0,5
G30| 29 85 3,00 - 218 39 0,6
G30[ 50 74 3,00 - 218 33 0,6
G31| 37 85 3,00 - 214 39 0,60
G20 | 20 134 3,30 0314] - 55 1,55
G20 | 25 125 3,30 0314] - 55 1,55
G25| 20 142 3,30 0,366 | - 55 1,55
G25| 25 136 3,30 0,366 | - 55 1,55
G30| 29 91 3,30 - 240 55 1,55
G30| 50 83 3,30 - 240 53 1,55
G31| 37 91 3.30 - 236 55 1,55
G20 | 20 145 4,00 0,381 - 55 1,55
G20 25 137 400 |o0381f - 55 1,55
G25| 20 153 4,00 0443 | - 55 1,55
G25| 25 148 4,00 0443 | - 55 1,55
G30| 29 100 4,00 - 290 55 1,55
G30| 50 91 4,00 - 290 53 1,55
G31| 37 100 4,00 - 285 55 1,55
G20 | 20 115 5,00 0476 | - - -
G20| 20 70 - - - 27 0,30
G20 25 106 5,00 0476 | - - -
G20| 25 65 - - - 27 0,30
G25| 20 128 5,00 0,554 | - - -
G25| 20 74 - - - 27 0,30
G25| 25 117 5,00 0,554 | - - -
G25| 25 71 - - - 27 0,30
G30| 29 71 5,00 - 363 - -
G30| 29 46 - - - 27 0,30
G30| 50 63 5,00 - 363 - -
G30| 50 41 - - = 25 0,30
G31| 37 71 5,00 - 357 - -
G31| 37 46 - - - 27 0,30
G20/20 | G20/25 | G25/20 | G25/25 | G30/29 | G30/50 | G31/37
G20/20 D D D A C A
G20/25 D D D A C A
G25/20 D D D A C A
G25/25 D D D A C A
G30/29 B B B B C D
G30/50 C C C C C C
G31/37 B B B B D [




Uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode
Vazeny zékaznik,
Podla § 13, odst.5 zakona €. 22/97 Zb. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované

spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s. r. 0. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona €. 22/97 Zb a prislusnych nariadeni viady.

Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na v8etky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotfebiCe s. r. 0.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku. Montaz a instalacia spotrebica
musi byt vykonana v sulade s vyhlagkou UBP SR &.718/2002 Z. z. sUvisiacich predpisov a noriem v
plathom zneni. Pred montézou vyrobku je nutné, aby boli splnené vSetky podmienky pre pripojenie
na inZinierske siete podla platnych noriem a podla navodu na pouZitie.

Zaruéné podmienky

* na vyrobok sa poskytuje zaru€na doba 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujucim

* pri reklamacii je podmienkou predlozit platny darovy doklad o kupe vyrobku (napr. pokladni¢ny
blok, fakturu a pod.)

* ak vyrobok je pouzivany k inému nez vyrobcom stanovenému ucelu, alebo je vyrobok pouzivany
v ramci predmetu obchodnej Cinnosti, poskytuje sa zaru¢na doba 6 mesiacov odo dia zakupenia,
nakolko spotrebiCe su ur€ené vyhradne pre pouzitie v domacnosti

* za vadu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajice absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cistenia,
nadmernym pouZzivanim vyrobku

* zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktoru kupujuci neméze uzivat tovar pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci

* ak nebude zistena Ziadna zavada, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava alebo bude
zistena zavada nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

« zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruénom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotrebice. s.r.o. organizaéna
zlozka Bratislava zanika, ak:

« je necitatelny vyrobny §titok, alebo na vyrobku chyba

* Udaje na zaru¢nom liste, pripadne na doklade o predaiji sa liSia od udajov uvedenych na
vyrobnom $titku spotrebica

« vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrZany sulad s
platnymi STN, alebo s navodom na obsluhu

« vyrobok bol neodborne namontovany, alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou
opravnenou v zmysle vyhlagky UBP SR &.718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a
spotrebice s elektrickym napajanim 400 V, ako i na spotrebiCe dodavané bez elektrického kabla,
pripadne bez elektrickej koncovky

* bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou

« zavada na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov, alebo prisluSenstva

* sa jedna o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena,
neodborného zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.




AQUA
STOP

RozsSirena zaruka nad ramec zakona

Pri pra€kach a umyvackach riadu sériovo vybavenych systémom AquaStop, je vyrobcom
poskytnuta na toto zariadenie zaruka po celt dobu zivotnosti spotrebica, a to ako na funkciu
zariadenia AquaStop, tak aj na Skody, ktoré vzniknu preukazatelne poruchou tohoto zariadenia.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozorfiuje na to, ze vyrobok po skonéeni jeho
zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do Specialnej zberne
odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.

VaSou podporou spravnej likvidacie pomahate ziskat opat cenné suroviny a chranit tak zivotné
prostredie. DalSie informéacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom urade, v zberni
odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu, spracovanie, recyklaciu a
ekologické zneskodrnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.

Prehlasenie o hygienickej nezavadnosti vyrobkov

VSetky vyrobky distribuované spolocnostou BSH domaci spotfebi€e s.r.0. a prichazajuce
do styku s potravinami spifiaji poZiadavky o hygienickej nezavadnosti podla zakona

€. 258/2000 Zb., vyhlasky 38/2001 Zb. Toto prehlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky
prichadzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s.r.o.

»Spotrebi¢ nie je ur€eny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost neposkytne dohlad a alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebi¢a.”




ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK

PsC Mesto Adresa prevadzky Servisné stredisko Web E-mail Telefén 1 Telefon 2
085 01 | Bardejov Partizanska 14 Peter Spik peter.spik@slovanet.sk 054/4746227 | 0905400019
811 07 | Bratislava Kazanska 56 Martin S&asny servis domacich gaggenau@orangemail.sk 0918 996 988

spotrebiCov

841 02 | Bratislava Trhova 38 TECHNO SERVIS BRATISLAVAS . 0. www.technoservis.sk technoservis@nextra.sk 02/64463643 | 0907778406
900 44 | Tomasov 1 Méja 19 Viva elektroservis, s. r.o. www.vivaservis.sk servis@vivaservis.sk 02/45958855 | 0905722111
945 01 | Komarno Mesaéna 20 LASER Komarno spol. s r.o. www.laser-kn.sk servis@laser-kn.sk 035/7702688 | 0915222454
040 01 | KoSice Komenského 14 Ing. Lubor Kolesar Kubis kubisservis@mail.t-com.sk 055/6221477 | 0905894769
071 01 | Michalovce Ul.Obrancov mieru 9 | ELEKTROSERVIS VALTIM valiska.lubomir@stonline.sk | 056/6423290 | 0903855309
949 01 | Nitra Spojovacia 7 EXPRES servis Anna EImanova expresservis@naex.sk 037/6524597 | 0903524108
920 01 | Piestany Zilinska 47 Domoss Technika a.s. www.domoss.sk servis@domoss.sk 033/7744810 | 033/7742417
058 01 | Poprad Tovarenska ul.¢.3 TATRACHLAD POPRAD s.r.0. www.tatrachlad.sk tatrachlad@tatrachlad.sk 052/7722023 | 0903906828
080 05 | PreSov Svabska 6695/57A BARAN servis - Baran Lubo$ www.baranservis.sk baranservis@stonline.sk 051/7721439 | 0903904572
971 01 | Prievidza V.Clementisa 6 ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter www.peterpaviicek-elektroservis.sk | paviicek elektroservis@stonline.sk | 046/5485778 | 0905264822
979 01 | Rimavska Sobota | Malohontska 2594 N.B.ELEKTROCENTRUM nbelektrocentrum@stonline.sk | 047/5811877 | 0905664258
034 72 | Ruzomberok Liptovska Luzna 496 | E servis elektro spotrebiCov elpra@speednet.sk 044/4396413 | 0905577817
911 08 | Trencin Mateja Bela 37 Jozef Roznik www.bshservis.sk roznik@bshservis.sk 0903702458
960 01 | Zvolen Hviezdoslavova 34 STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk | 045/5400798 | 0905259983
01001 | Z Komenského 38 M-SERVIS Mare$ Jaroslav www.m-servis.sk mservis@zoznam.sk 041/5640627






